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2 Wprowadzenie

Szanowni Klienci!
Dzigkujemy za zakup naszego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl
Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Radio samochodowe Renkforce stuzy do odbioru stacji radiowych w pojazdach, odtwarzania danych audio z odpo-
wiednich no$nikéw pamigci oraz wzmacniania i odtwarzania uzyskanych sygnatéw audio. Stuzy rowniez jako urza-
dzenie glo$nomowiace i jako urzadzenie odtwarzajace dla telefonéw komdrkowych z funkcja Bluetooth®.

Aby mozliwe byto odtwarzanie, urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do gtosnikow.

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do podtaczania do pradu statego deski rozdzielczej o napieciu 12 V z
ujemnym biegunem akumulatora na karoserii samochodu. Radio samochodowe mozna podtacza¢ i uruchamia¢ tylko
w samochodach o takim napigciu deski rozdzielcze.

Uzytkownik powinien upewnic sie, ze sposéb montazu gwarantuje, ze urzadzenie bedzie zabezpieczone przed wilgo-
cig. Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowa-
nie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Ze wzgledoéw bezpieczen-
stwa oraz ograniczen licencyjnych nie wolno modyfikowac i/lub przebudowywaé produktu.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu. Produkt nalezy przekazy-
wac osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Stowny znak towarowy Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc. Uzycie tego
stownego znaku towarowego jest licencjonowane.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

4 Zakres dostawy

Radio samochodowe

Antena DAB

Ramka montazowa

2 x klucz do demontazu radia

Zestaw przewodu przytaczeniowego
Bezprzewodowy pilot na podczerwien z baterig
Mikrofon zestawu gtoSnoméwigcego z 2 uchwytami
Instrukcja obstugi



5 Cechy i funkcje

Odbiornik DAB+ do cyfrowego odbioru radia

Radio FM z funkcjg RDS

Gniazdo USB i kart pamieci SD

Zestaw glosnomowigcy Bluetooth®

Odtwarzanie muzyki przez interfejs Bluetooth® (A2DP)

Wysoka moc wyjsciowa (4 x 40 W maks.)

Wyjécie przedwzmacniacza do podtgczenia wzmacniacza mocy

Przytacze zewnetrznych zrodet dzwieku z przodu urzadzenia

Elektroniczna regulacja gtosnosci, tonow niskich i wysokich, balansu oraz wyttumienia
Cyfrowy procesor sygnatu dostosowujacy charakterystyke dzwieku do réznych kierunkow muzycznych
Przetacznik glosnosci

Precyzyjne elektroniczne strojenie stacji FM za pomoca tunera PLL

24 programowalne pamieci stacji (18 x FM, 6 x DAB)

Reczne i automatyczne wyszukiwanie stacji w obu kierunkach

Automatyczne zapisywanie stacji

Wyswietlacz ID3 Tag

Terminal podtaczenia ISO

Pilot na podczerwien

6 Najnowsze informacje o produkcie

Najnowsze informacje o produkcie mozna pobra¢ na stronie www.conrad.com/downloads lub uzy-
skac, skanujac przedstawiony kod QR. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami na stronie internetowe;.

7 Wyjasnienie symboli

Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

& Symbol ten ostrzega przed niebezpieczenstwami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen lub szkod.



8 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
C Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek dotyczacych

bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody materialne
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

8.1 Informacje ogdlne

Produkt nie jest zabawka, Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
Nie pozostawia¢ opakowan bez nadzoru. Moga one stac sie niebezpieczng zabawka dla dzieci.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, na ktore nie znajdujesz odpowiedzi w tym dokumencie, skontaktuj sig z naszym
technicznym dziatem obstugi klienta lub innym specjalista.

Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie specjalista lub specjalistyczny war-
sztat.

8.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek nawet z niewielkiej wysokosci moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

8.3 Srodowisko robocze

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chroni¢ produkt przed skrajnymi temperaturami wykraczajacymi poza specyfikacje w danych technicznych, silny-
mi uderzeniami, fatwopalnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

®m Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia.
m Stosowac¢ produkt tylko w klimacie umiarkowanym, nie w klimacie tropikalnym.
® Unika¢ eksploatacji w bezposrednim sasiedztwie silnych pél magnetycznych lub elektromagnetycznych, anten

nadawczych lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. W przeciwnym razie produkt moze nie dziata¢ wiasciwie.

8.4 Baterie/akumulatory

Podczas wktadania baterii do pilota upewnij sie, ze biegunowos¢ jest prawidtowa.

Wyja¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych
wyciekiem. Nieszczelne lub uszkodzone baterie w kontakcie ze skéra moga powodowac oparzenia. Z tego wzgle-
du podczas obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozostawiaj baterii w miejscach ogéinodo-
stepnych, poniewaz moga zosta¢ potknigte przez dzieci lub zwierzeta domowe.

Nie nalezy rozbiera¢ baterii, doprowadza¢ do ich zwarcia ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie prébowa¢ tadowac
jednorazowych baterii. Istnieje niebezpieczefstwo wybuchu!



8.5 Montaz i podtaczenie

Niniejsza instrukcja montazu nie dotyczy wszystkich typdw pojazdéw. Ze wzgledu na duza liczbe producentow i
typow pojazdéw ponizsze informacje powinny stuzy¢ jako ogélne zalecenia. W przypadku pytan odnoszacych sie
do konkretnych pojazdoéw nalezy zwréci¢ sie do producenta lub fachowca.

Nieprawidtowy montaz i okablowanie moze spowodowa¢ uszkodzenie uktadu elektrycznego pojazdu, w tym waz-
nych systeméw komputerowych i operacyjnych. Moze to prowadzi¢ do pozaru, ktdrego konsekwencjg moga by¢
szkody materialne i/lub obrazenia ciata. Zalecamy, aby montaz i podtaczenie produktu zostato wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka samochodowego.

8.6 Eksploatacja

Jedli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania urzadzenia, nalezy zwréci¢ sig do
wykwalifikowanego specjalisty.

Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed nieza-
mierzonym uzyciem. NIE prébowa¢ naprawia¢ produktu samodzielnie. Bezpieczna praca nie jest zapewniona,
jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidfowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Zbyt glosna muzyka we wnetrzu pojazdu moze zagtuszy¢ akustyczne dzwigki ostrzegawcze. Naraza to pasa-
zeréw samochodu oraz innych uzytkownikdw drog na niebezpieczenstwo. W zwigzku z tym dzwiek we wnetrzu
pojazdu powinien by¢ na odpowiednio dopasowanym poziomie.

Nieostrozno$¢ na drodze moze by¢ przyczyng powaznych wypadkéw. Dlatego system audio moze by¢ obstugi-
wany tylko wtedy, gdy pozwala na to sytuacja na drodze, a obstuga systemu nie odwraca uwagi uzytkownika od
ruchu ulicznego.

Nie wolno stucha¢ muzyki przez diugi czas przy duzym natezeniu dzwigku. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.
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. Przycisk 3/RPT

. Przycisk 4/RDM
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. Przycisk 6 / E %

. Przycisk RESET

. Ztacze USB

. Ztacze mikrofonu zestawu gloSnoméwigcego
. Ztacze anteny DAB

. Terminal podtaczenia ISO

. Bezpiecznik

. Wyjécia LINE

25.

Przytacze anteny FM



10 Montaz

Wazne:

- Miejsce montazu nalezy wybra¢ starannie, aby urzadzenie nie wptywato na normalne czynnosci kierowcy i nie
odwracato jego uwagi od panujacych na drodze warunkow.

- Stosowac zataczone materiaty montazowe, dzigki czemu zapewniona jest bezpieczna instalacja.

- Modyfikacje radia samochodowego, potrzebne do instalacji systemu lub jego elementéw, musza by¢ prze-
prowadzone tak, aby nie zagrazato to bezpieczenstwu drogowemu ani strukturalnej stabilno$ci samochodu.
W wielu pojazdach juz samo wypitowanie elementu z blachy powoduje uniewaznienie pozwolenia na uzyt-
kowanie.

- Poniewaz urzadzenie podczas pracy wytwarza ciepto, miejsce montazu musi by¢ odporne na wysokie tem-
peratury.

— Przed wykonaniem otworéw montazowych, nalezy upewnic sie, ze zadne kable elektryczne, przewody ha-
mulcowe ani zbiornik paliwa nie zostang uszkodzone.

— Po wywierceniu otwordw na karoserii pojazdu nalezy usuna¢ widry, a same otwory zabezpieczy¢ przed koro-
zjg (przy uzyciu farby, sprayu konserwujacego itp.).

- Podczas montazu komponentéw systemu Hi-Fi w samochodzie za pomocg narzedzi nalezy przestrzegaé
zasad bezpieczenstwa podanych przez producenta narzedzi.

- Przed instalacjg systemu hi-fi nalezy rozwazy¢ ryzyko wypadkdw, ktore moga by¢ spowodowane elementami

oderwanymi w razie wypadku. W zwigzku z tym kazda cze$¢ nalezy bezpiecznie przymocowac w miejscu, w
ktorym nie moze ona stanowi¢ dla pasazeréw niebezpieczenstwa.

W wigkszosci pojazdéw producent przewidziat miejsce na montaz radia samochodowego. Wybér tego miejsca byt

podyktowany wzgledami bezpieczenstwa. Dlatego tez zdecydowanie zalecamy montaz radia w przewidzianym do
tego miejscu.

Urzadzenie wymaga kieszeni zgodnej z DIN o wymiarach 182 x 53 mm, te wymiary sg znormalizowane i sg stosowa-
ne zazwyczaj przez wszystkich producentéw pojazdow.
Przed montazem urzadzenia sprawdzi¢ gteboko$¢ przewidzianego miejsca montazu. Do montazu wymagana jest
catkowita gteboko$¢ ok. 80 mm.

Jesli w pojezdzie nie ma takiej kieszeni, nalezy zasiegna¢ informacji u sprzedawcy samochodu o wtasciwym miejscu
montazu radia.



10.1 Montaz w kieszeni radiowej

Odblokuj ramke montazowg za pomoca dwdch kluczy odblokowujacych (rysunek 1, punkt 1).

Zdejmij ramke montazowa z tytu urzadzenia (rysunek 1, punkt 2).

Wsun ramke montazowa w wyciecie montazowe pojazdu (rysunek 2).

Zagnij niektdre zaczepy mocujace na ramce montazowej, az ramka zostanie bezpiecznie zamocowana w otworze
montazowym (rysunek 3).

5. Po wykonaniu wszystkich potaczen elektrycznych (patrz ,Podtaczanie”), wsun urzadzenie w ramke montazowa,
az zatrzasnie sie na swoim miejscu (rysunek 4).

el

Wazne:

— Odpowiednio przechowuj oba klucze odblokowujace. Beda one potrzebne do pézniejszego demontazu urza-
dzenia.

10.2 Demontaz

1. Widz dwa klucze odblokowujace w szczeliny z boku ramki urzadzenia, az urzadzenie zostanie odblokowane.
2. Ostroznie wyciagnij radio samochodowe z ramki montazowej.

3. Poluzuj wszystkie ztacza wtykowe z tytu urzadzenia.




10.3 Antena DAB

Wazne:

- Do montazu na kleju wymagana jest minimalna temperatura ok. 15°C. Przed montazem oczy$¢ miejsca
klejenia odpowiednim $rodkiem czyszczacym (np. spirytusem).

- Nie nalezy przykleja¢ anteny w obszarze pokrytych metalem cze$ci szyb lub w poblizu przewodéw grzejnych.

— Nie przyklejaj anteny w polu widzenia kierowcy. Nie moze ona ogranicza¢ widocznosci kierowcy.

— Wybierajac miejsce instalacji, zwro¢ uwage na dtugo$¢ przewodéw potaczeniowych. Musza dotrze¢ do miej-
sca instalacji radia samochodowego.

— Antena DAB i kable potaczeniowe nie mogg by¢ nigdy instalowane ani uktadane w obszarze rozwijania po-
duszki powietrznej.

1. Antena powinna by¢ zamontowana w obszarze gornego naroznika szyby przedniej i stupka A (z perspektywy
kierowcy, czyli w prawym gérnym rogu szyby).
2. Okresl pozycje montazu na podstawie ponizszego rysunku.

150 mm\

3. Czarna skrzynka z elektronikg i przewdd antenowy powinny by¢ przyklejone do szyby, przytacze masy w kolorze
miedzi powinno by¢ przyklejone do metalowej czesci ramy szyby. Nie trzeba usuwac lakieru z metalowej czesci
ramy szyby.

4. Usun folie ochronna i przyklej antene tak, aby wyjscie kabla byto skierowane w strone obudowy stupka A.

5. Po przyklejeniu antena nie powinna by¢ obcigzana mechanicznie przez 24 godziny.

6. Poprowadz kable potaczeniowe do kieszeni montazowej radia.

10.4 Mikrofon zestawu gloSnomoéwiacego

Wazne:

- Mikrofon zestawu gloSnomowiacego i jego przewdd potaczeniowy nigdy nie moga znajdowac sie w obszarze
wyzwalania poduszki powietrznej.

Mikrofon zestawu glosSnoméwigcego jest dostarczany z dwoma uchwytami. Jeden do montazu na ostonie przeciwsto-
necznej i jeden do montazu klejowego, np. na oktadzinie kolumny kierownicy.

1. Mikrofon zestawu gtoSnoméwigcego nalezy przymocowa¢ w odpowiednim miejscu za pomoca jednego z dwdch
uchwytow.

2. Poprowadz kabel przylaczeniowy do kieszeni montazowej radia.



11 Podtaczanie

Wazne:
- Podfaczanie do uktadu elektrycznego powinien przeprowadzi¢ fachowiec.

- Aby unikna¢ zwaré i uszkodzenia urzadzenia, ktére moze by¢ ich konsekwencja, podczas podtaczania biegun
ujemny (masa) akumulatora musi by¢ odtaczony. Biegun ujemny akumulatora mozna podtaczy¢ dopiero po
zakonczeniu podiaczania urzadzenia i jego sprawdzeniu.

— Do sprawdzania napigcia w przewodach pokfadowych nalezy uzywa¢ wytacznie woltomierza lub testowej
lampy diodowej, gdyz zwykte lampy testowe pobierajg zbyt duzo pradu, co moze uszkodzi¢ elektronike po-
jazdu.

- Podczas przektadania przewodow nalezy uwazaé, aby nie zostaly one przygniecione lub nie zaczepialy o
ostre kanty; w punktach przeprowadzenia przewodéw nalezy uzy¢ gumowych ostonek.

Okablowanie do gto$nikow musi by¢ wykonane zawsze z dwoch zyt. Nalezy zaizolowaé wszystkie otwarte po-
taczenia. Zwré¢ uwage, aby zadne kable nie zostaty uszkodzone przez ostre krawedzie. Stosuj tylko gtosniki
o0 wystarczajacej obcigzalno$ci (patrz ,Dane techniczne”). Nalezy zwrdci¢ uwage, aby wszystkie gtosniki byty
podtaczone odpowiednimi biegunami, czyli zeby zgadzaly sie oznaczenia plus i minus. Kable podtaczeniowe
gtosnikéw sa zazwyczaj odpowiednio oznaczone: Niektdrzy producenci gtosnikow oznaczajg przewdd dodat-
ni (+) dodatkowym kolorowym paskiem, inni z kolei dla bieguna dodatniego (+) stosujg przewody rowkowane,
a dla bieguna ujemnego (-) gtadkie. Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z impedancjg gtosnikéw co
najmniej 4 Q. W zadnym wypadku nie nalezy podiaczac gtodnikow o nizszej impedancii.

— W wiekszosci pojazdow przewody do podigczenia elektrycznego oraz do podigczenia gtosnikéw sq juz
fabrycznie poprowadzone do kieszeni montazowej radia. W przeciwnym wypadku nalezy pamigtac, aby
utozone pozniej przewody byly zabezpieczone przez odpowiednie bezpieczniki w instalacji pojazdu (patrz
instrukcja obstugi pojazdu).

11.1 Zigcze antenowe
11.1.1 Antena FM
1. Podtacz wtyk antenowy pojazdu do ztacza anteny FM (25) z tytu urzadzenia.

2. Jesli Twoj pojazd jest wyposazony w inne ztacze antenowe, uzyj odpowiedniego adaptera, ktory jest dostepny w
sklepach specjalistycznych.

11.1.2 Antena DAB
1. Podtacz wtyk anteny dotaczonej anteny DAB do zlacza anteny DAB (21) z tytu radia samochodowego.
2. Dokre¢ nakretke ztgczkowa ztacza anteny — tylko recznie.

3. Podtacz drugi cienki, czarny przewdd anteny DAB do wyjscia sterujacego anteng wtyczki ISO (wtyczka systemo-
wa A, zacisk 5, przewdd niebieski, patrz rowniez ,Podtaczanie gtosnikow i zasilania”).



11.2 Podtaczanie gtosnikow i zasilania

Pojazdy wyposazone we wtyczke systemowa ISO mozna podtaczy¢ bezposrednio do zacisku przytaczeniowego
1SO (22) z takim samym obtozeniem stykow (nalezy wcze$niej sprawdzi¢!). Gdy obtozenie stykéw jest inne, do podta-
czenia potrzebna jest przeznaczona dla danego pojazdu przejécidwka dostepna w sprzedazy detaliczne;.

Aby zapoznac¢ sie z obtozeniem stykow zacisku przytaczeniowego I1SO (22), nalezy przyjrze¢ si¢ ponizszym rysun-
kom. Informacje o obtozeniu wtykéw w pojezdzie mozna uzyskac u sprzedawcy pojazdu.
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.2.2 Terminal A (zasilanie)

.2.1 Terminal B (ztacze gtosnika)

Gtosnik tylny prawy (+)
Glosnik tylny prawy (-)
Gtosnik przedni prawy (+)
Glosnik przedni prawy (-)
Gto$nik przedni lewy (+)

Glosnik przedni lewy (-) B I] 1 I] 3 |]5 I] 7
Glosnik tylny lewy (+)
Gtosnik tylny lewy (-) 2 4 I] [I 8

nie jest zajety |]5 I] 7

nie jest zajety
nie jest zajety Izl I] 4 I] 8
Prad ciagty +12 V v
Wyjscie sterujgce anteny

nie jest zajety

Zapton +12 V

Masa

Przytacze pradu ciagtego +12 V (4) nalezy podtaczy¢ do przewodu, ktdry zapewnia state napiecie +12 V nawet

przy wytaczonym zaptonie (zacisk 30 zasilania poktadowego). Podtaczenie to stuzy do zapisywania ustawien
uzytkownika, godziny itd.

Wyjscie sterujace anteny (5) przy wiaczonym urzadzeniu dostarcza napiecie +12 V. Kabel ten stuzy do zasilania
anteny DAB oraz, w razie potrzeby, do napiecia wigczenia wzmacniacza samochodowego. Tutaj podigcza sie
cienki czarny przewdd anteny DAB.

Przytacze zaptonu +12 V (7) nalezy podtaczy¢ do przewodu, ktdry przewodzi +12 V tylko przy wiaczonym zapto-
nie (zacisk 15 zasilania poktadowego).

- Nie podiacza¢ niniejszego zlacza do trwatego zrédta zasilania, poniewaz podczas dtugiego postoju pojazdu
moze doj$¢ do roztadowania akumulatora.

Ztacze masy (8) jest potaczone z karoserig pojazdu.

-> Zuwagi na coraz czestsze stosowanie technologii klejenia i lakierowanych cze$ci metalowych przewodnictwo
elektryczne moze by¢ ograniczone. Dlatego nie kazda metalowa cze$¢ nadaje sie jako punkt styku masy.



11.3 Przytacze wyj$¢ LINE

Wazne:

- Do podtgczania wyjs¢ LINE (24) nalezy uzywa¢ wytacznie odpowiednich ekranowanych kabli cinch. Korzysta-
nie z innych kabli moze spowodowac zakiocenia.

- Zachowaj jak najmniejsza dtugo$¢ przewodow potaczeniowych i nie uktadaj ich w poblizu innych przewodéw.
Unika sie w ten sposob zaktdcajacych wptywow na przewody.

— Aby unikna¢ znieksztatcen lub btednych dopasowan, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, do
wejs¢ cinch mozna podtaczac jedynie urzadzenia posiadajace takie same wyjscia cinch.

1. Podtacz wyjscia LINE (24) z tytu urzadzenia do wejs¢ wzmacniacza mocy.
2. Czerwone gniazdo to zlacze prawego kanatu, a biate gniazdo to ztacze lewego kanatu.

11.4 Przytacze AUX

1. Do zigcza AUX (6) mozna podtaczy¢ zewnetrzne urzadzenie audio (np. przeno$ny odtwarzacz MP3), ktérego
sygnat odtwarzany jest przez gto$niki.

2. Podiacz ztacze AUX (6) do wyjscia audio urzadzenia zewnetrznego.

11.5 Podtaczanie mikrofonu zestawu gto§nomoéwiacego

Podtacz wtyczke mikrofonu zestawu gloSnomowigcego do ztacza mikrofonu zestawu gtoSnomowigcego (20) z tytu
urzadzenia.

11.6 Bateria pilota zdalnego sterowania

Wazne:

- Podczas pierwszego uruchomienia bateria pilota jest zabezpieczong ewent. folig przed roztadowaniem.
Przed uzyciem nalezy usunag folig, wyciagajac baterie z przegrody na baterie w pilocie.

Wymiana baterii

1. Odblokuj uchwyt baterii z tytu pilota i wyciagnij go.

2. W razie potrzeby wyjmij roztadowana baterie i widz nowa 3 V litowa bateri¢ guzikowg CR2025.
- Oznaczenie biegunowosci znajduje sie z tytu pilota.

3. Wsun uchwyt baterii z powrotem do pilota.

-> Jedli pilot przestanie dziata¢ prawidtowo lub zasieg znacznie sie zmniejszy, oznacza to, ze bateria jest rozta-
dowana i nalezy jq wymieni¢ na nowa baterie tego samego typu.
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12 Obstuga

Wazne:
- Nalezy wtacza¢ urzadzenie wytacznie po zapoznaniu sig z jego dziataniem i instrukcjg obstugi.

— Ponownie sprawdz wszystkie ztacza pod katem prawidtowosci. Po sprawdzeniu ponownie podtaczy¢ minu-
sowy biegun akumulatora pojazdu.

12.1 Obstuga ogdlna
Przycisk PWR / MUT (2)
B Zapomocg tego przycisku urzadzenie jest wiaczane lub wytgczane oraz aktywowany jest przetacznik wyciszenia.
Gdy urzadzenie jest wytaczone, krétko nacisnij przycisk, aby je wiaczyc.
Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby je wytaczy¢.
Gdy urzadzenie jest wigczone, krétko nacinij przycisk, aby aktywowaé przetacznik wyciszenia. Na
wys$wietlaczu (5) pojawi si¢ komunikat MUTE ON. Aby ponownie wytaczy¢ przetacznik wyciszenia, ponownie
krétko nacisnij przycisk PWR/MUT (2).
Pokretto regulacyjne (3)
m Obracanie tym pokrettem reguluje gtosnosc.
m Naciskajac to pokretto, mozna réwniez wprowadzac rézne ustawienia menu.
m Naci$nij i krotko przytrzymaj pokretto (3):
- AF>TA>PTY >VOL > BAS > TRE > BAL > FAD > LOUD > EQ > DX/LOCAL > STEREO/MONO
m Naci$nij i diugo przytrzymaj pokretto (10):
- Wyswietlanie i ustawianie czasu
m Opcje ustawien sg wyjasnione bardziej szczegétowo w dalszej czesci tej instrukcji w sekcji ,Ustawienia menu’”.
Wyswietlacz (5)
m \Wszystkie informacje sg wy$wietlane na wyswietlaczu (5) w zaleznosci od aktualnie odtwarzanego zrédta dzwie-
ku (cze$c¢ radiowa, odtwarzanie z USB, itp.).
Przycisk MOD / < (1)
m Ten przycisk stuzy do wybierania réznych zrodet dzwieku i obstugi zestawu gtoSnoméwigcego (wiecej na temat
obstugi Bluetooth® znajduje sie w dalszej czesci instrukci).

m  Naciénij i krotko przytrzymaj przycisk MOD / N (1), aby przej$¢ do nastepnego zrodta:
- FM>DAB > USB > SD > AUX-IN > BT
> Jesli jakie$ zrodto nie jest aktywne, tzn. nie ma w nim nosnika, zostaje ono pominiete.
Funkcja RESET
B Przycisk przywraca ustawienia fabryczne wszystkich parametrow.

m Naci$nij przycisk RESET (18) ostro zakoficzonym przedmiotem (np. wyprostowanym spinaczem do papieru) w
nastepujacych przypadkach:

-> po zakonczeniu prac instalacyjnych i przytaczeniowych
—> gdy urzadzenie przestato reagowac na naciéniecia klawiszy
- jesli na wyswietlaczu pojawig sie niezdefiniowane znaki



12.2 Ustawienia menu
Aby wybra¢ ustawienia menu, naciénij krotko pokretto (3) lub naciénij dtugo, aby wywota¢ dwa poziomy menu. Opcje
dla danego ustawienia wybiera sie poprzez obracanie pokretta (3).
- W zaleznosci od tego, ktdre zrédio (czeS¢ radiowa, odtwarzanie z USB, itp.) jest aktualnie aktywne, nie
wszystkie funkcje mozna ustawiac.
Punkty menu - nacisna¢ i krotko przytrzymac pokretto (3)
AF >TA>PTY > VOL > BAS > TRE > BAL > FAD > LOUD > EQ > DX/LOCAL > STEREO/MONO
—> Pozycje menu zalezg od aktywnego aktualnie Zrodta i dlatego nie wszystkie mozna wybra¢ w kazdym trybie
pracy.
AF ON/OFF
- AF OFF > wylaczone automatyczne odtwarzanie po sobie stacji
- AF ON > wigczone automatyczne odtwarzanie po sobie staci
Funkcja AF aktywuje automatyczne odtwarzanie po sobie stacji (patrz rozdziat ,RDS jako koncepcja odbioru
radia”).
- Na wyswietlaczu pojawi sie kontrolka AF. Jezeli odebrana zostanie staba stacja lub zadna stacja nie zostanie
odebrana, wskaznik bedzie miga¢. W przypadku stacji o dobrym odbiorze, symbol bedzie $wiecic stale.

- Tylko w przypadku aktywowanej funkcji AF urzadzenie moze przestawic sie samodzielnie na lepsza stacje w
sytuacji, gdy utracony zostanie obszar odbioru.

TA ON/OFF
Funkcja TA aktywuje rozpoznawanie komunikatu drogowego (patrz ,RDS jako koncepcja odbioru radia”).
- TA OFF >> wylaczone rozpoznawanie komunikatu drogowego.
- TAON >> wigczone rozpoznawanie komunikatu drogowego. Na wy$wietlaczu pojawia sig wskazanie TA.

Jesli aktualnie odtwarzane jest inne zrodto (np. odtwarzanie z USB), program jest wyciszany na czas komunikatu
drogowego.

Jesli aktualna audycja radiowa jest styszana bardzo cicho, gto$nos¢ komunikatu drogowego wzrasta automatycz-
nie do ustawionej warto$ci.

Gdy funkcja jest wiaczona, urzadzenie wyszukuje tylko stacje radiowe ze znacznikiem serwiséw drogowych
(wskazanie TP). Po opuszczeniu zasiggu nadawania stacji nadajacej komunikaty drogowe automatycznie rozpo-
cznie sig wyszukiwanie nowej stacji radiowej ze znacznikami serwisow drogowych (wskazanie TA SEEK).

Wyszukiwanie PTY

Wyszukiwanie PTY to wyszukiwanie stacji, ktore odbiera tylko stacje z okreslonym identyfikatorem typu programu
(PTY) (patrz ,RDS jako koncepcja odbioru radia”).

- PTY OFF >> wytaczone wyszukiwanie PTY
- PTY SPEECH >> Wyszukiwanie PTY wedtug programéw z typem programu Jezyk
- PTY MUSIC >> Wyszukiwanie PTY wedtug programoéw z typem programu Muzyka
m Uzyj pokretta (3), aby wybra¢ zadany typ programu (SPEECH lub MUSIC).
m  Naci$nij odpowiedni przycisk stacji 1-6 (12-17), aby wybra¢ zadany typ nadajnika (patrz tabela).
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m Aby przejs¢ do drugiego lub trzeciego typu nadajnika z tabeli, nalezy ponownie nacisng¢ odpowiedni przycisk
stacji.
—> Kilka sekund po wybraniu typu stacji automatycznie rozpocznie sig wyszukiwanie PTY. Na wy$wietlaczu po-
jawia sie PTY SEEK.
- Wyszukiwanie zatrzymuje sie na nastepnej stacji, ktéra nadaje wybrany typ programu.
-> Jesli nie mozna znalez¢ stacji z wybranym typem programu, na wyswietlaczu (5) pojawi sie odpowiedni ko-

munikat.
Przycisk stacji Typ programu SPEECH Typ programu MUSIC
1 NEWS, AFFAIRS, INFO POP M, ROCK M
2 SPORT, EDUCATE, DRAMA EASY M, LIGHT M
3 CULTURE, SCIENCE, VARIED CLASSICS, OTHER M
4 WEATHER, FINANCE, CHILDREN JAZZ, COUNTRY
5 SOCIAL, RELIGION, PHONE IN NATION M, OLDIES
6 TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT FOLK M

VOL reguluje gtosnosc
-> Ta funkcja jest aktywna domyslnie, wiec menu nie zawsze musi by¢ najpierw aktywowane, aby ustawi¢ glos-
nos¢
BAS - regulacja niskich tonéw
TRE - regulacja wysokich tonow
BAL - ustawianie stosunku gto$nosci pomiedzy prawym i lewym gto$nikiem
FAD - ustawianie stosunku gtosnosci pomigdzy przednim i tylnym gtosnikiem
LOUD ON/OFF
-> LOUD OFF >> przetacznik gto$nosci jest wytaczony. Nie ma ingerencji w dzwigk.
> LOUD ON >> przetacznik gtosnosci jest aktywny.

Przy niskiej gtosnosci ludzkie ucho nie odbiera dobrze tondw niskich i wysokich. Wzmocnienie tych obszaréw
czestotliwosci przy niskiej gtosnosci (korekta loudness) niweluje ten efekt i odtwarzana muzyka brzmi bardziej
naturalnie.

EQ - EQUALIZER

- EQ OFF >> Equalizer wytaczony

- POP >> ustawienie domy$ine muzyki pop

- ROCK >> ustawienie domysIne muzyki rockowej

- CLASSIC >> ustawienie domy$ine muzyki klasycznej

- JAZZ >> ustawienie domysine dla jazzu

- FLAT >> Equalizer wigczony, liniowa charakterystyka czestotliwosciowa
DX/LOCAL

- DX>>Wszystkie stacje sg odbierane.

- LOCAL >> Odbierane sg tylko stacje o bardzo dobrym natezeniu pola.

W obszarach o duzej liczbie stacji nadawczych i dobrym odbiorze radiowym przydatne moze by¢ ustawienie opcji
LOCAL. Oznacza to, ze stacje o stabym sygnale, ktére moga by¢ odbierane tylko z zaktdceniami, sg pomijane
podczas automatycznego wyszukiwania stacji.



STEREO/MONO
- STEREO >> Radio jest odbierane w stereo.
- MONO >> Radio jest odbierane w mono.

Jesli warunki odbioru FM sg stabe, korzystne moze by¢ przetaczenie odbioru radia na mono. W trybie mono
dziatanie radia przebiega bardziej bezproblemowo.

Punkty menu - nacisna¢ i dtugo przytrzymacé pokretto (3)
Wyswietlanie godziny
-> Naci$nij i przytrzymaj pokretto (3), az na wyswietlaczu pojawi sie godzina.
> Krétko nacisnij pokretto (3), aby powréci¢ do normalnego wyswietlania.
Ustawianie godziny
-> Naci$nij i przytrzymaj pokretto (3), az na wyswietlaczu pojawi sie godzina.
-> Ponownie naci$nij i przytrzymaj pokretto (3), az zacznie miga¢ wskazanie godziny.
- Ustaw godziny, obracajac pokretto (3).
-> Krétko nacisnij pokretto (3) i ustaw minuty poprzez obracanie tego pokretta (3).
—> Naciénij i przytrzymaj pokretto (3), aby zapisa¢ ustawienie.

12.3 Tryb radia DAB
Szukanie programéw
m Jesli po wybraniu trybu DAB nie mozna odebra¢ zadnych stacji DAB, nacisnij i przytrzymaj przycisk BND/ID3 (9).
m  Nastepnie urzadzenie wyszukuje stacje w obszarze odbioru DAB i zapisuje znalezione stacje na liscie stacji.
m Podczas wyszukiwania wy$wietlacz (5) pokazuje liczbg znalezionych staciji.
Wyhor stacji
m Naciskaj przyciski > (4) i 4« (10), az na wyswietlaczu (5) pojawi sig Zadana stacja.
m Po krotkim czasie nastapi przefaczenie na wybrang stacje i jej odtworzenie.
Przyciski stacji
m Ustaw stacje, ktérg chcesz zapisac.
m Naci$nij i przytrzymaj przycisk stacji 1-6 (12-17), na ktérym stacja ma by¢ zapisana, aby zapisa¢ stacje.
m \Wcze$niej zapisanq stacje mozna nastepnie bezposrednio wybrac, naciskajac krétko przyciski stacji.
-> Obszar DAB ma sze$¢ pamieci stacji. Mozna przypisac tacznie 6 przyciskow stacji.
Pobieranie informacji o stacjach
m Krétko nacisnij przycisk BND/ID3 (9), aby wyswietli¢ rézne informacije o aktualnie stuchanej stacji.
® Nacisnij ponownie przycisk BN /ID3 (9), aby przetaczy¢ wyswietlacz.
m Tre$¢ wyswietlanych informacii zalezy od stacji.
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12.4 Tryb radia FM
12.4.1 RDS jako koncepcja odbioru radia

Skrét RDS oznacza Radio Data System, czyli niestyszalne, zakodowane informacje dodatkowe sg réwniez nadawane
za po$rednictwem stacji RDS.

Dzigki temu radiu samochodowemu masz urzadzenie, ktére jest w stanie ocenic te zakodowane dane, nadawane
przez prawie wszystkich nadawcéw.

Nadawane sg nastepujace informacje dodatkowe:
- ldentyfikacja programu (PI)
- Znacznik serwisow drogowych (TP)
- Znacznik komunikatéw drogowych (TA)
- Nazwa stacji (PS)
- Czestotliwosci alternatywne (AF)
- Typ programu (PTY)
12.4.2 Identyfikacja programu (PI)
Te dane pozwalajg odbiornikowi na jednoznaczng identyfikacje stacji. Umozliwiaja urzadzeniu rozréznianie obszaréw,
na ktérych nadawany jest ten sam program. Przy pogarszajacym si¢ odbiorze radio przetacza sie tylko na takq stacje
o silniejszym sygnale, ktéra nadaje taki sam identyfikator programu.
12.4.3 Znacznik serwiséw drogowych (TP)
Ten sygnat informuje odbiornik, ze odbierana jest stacja nadajaca informacje drogowe.
12.4.4 Znacznik komunikatow drogowych (TA)
Dzigki temu sygnatowi odbiornik moze rozpozna¢ komunikat drogowy i w razie potrzeby przerwac aktualnie trwajace
odtwarzanie z innego zrodfa.
12.4.5 Nazwa stacji (PS)
Ta informacja informuje odbiornik, jaka stacja jest aktualnie odbierana. Jest ona ukazywana bezpo$rednio na wy-
Swietlaczu radia, np. BAYERN 3.
12.4.6 Czestotliwosci alternatywne (AF)

Wysytana jest lista alternatywnych czestotliwosci, na ktérych nadawany jest ten sam program. Gdy sygnat odbieranej
stacji jest zbyt staby, odbiornik wie dzigki sygnatowi AF, na jakich czestotliwosciach musi szuka¢ stacji o lepszym
sygnale.

12.4.7 Typ programu (PTY)

Ten kod podaje odbiornikowi informacje o rodzaju nadawanego programu (np. sport, klasyka, informacje itd.). Stu-
chacz moze wiec doktadnie wyszukac program zgodny ze swoim wyborem.

Poza tym w ten spos6b mozna rozpowszechnia¢ krajowy alarm o katastrofie. Jednakze nie wszystkie stacje oferujg
serwis PTY.

System RDS posiada zatem te zalete, ze po opuszczeniu obszaru nadawania okreslonego nadajnika automatycznie
nastepuje przefaczenie na nadajnik tej samej stacji o lepszym sygnale. Przetaczenie nastepuje jednak tylko wtedy,
gdy pojawi sie stacja o lepszym sygnale, ale oferujaca taki sam program.

Krotkotrwate, zwigzane z odbiorem ostabienia sygnatu nie moga by¢ eliminowane przez system RDS, poniewaz skut-
kiem bytoby ciagte przetaczanie radia. Stuchaczowi przeszkadzatoby to bardziej niz krotkotrwate zaktdcenia odbioru.

Kolejng zalety systemu RDS jest wyswietlanie nazwy stacji. Nazwa stacji pracujacej w systemie RDS jest ukazana
na wy$wietlaczu.



12.4.8 Funkcje poszczegolnych przyciskow
Przycisk BND/ID3 (9)
Przetaczanie zakresu pasma:
m Krotkie naci$niecie tego przycisku wybiera zakres pasma sekcji radiowe;.
m Dostepne sq 3 zakresy FM:

FM1 > FM2 > FM3

- W kazdym z trzech obszaréw pasma, pod przyciskami stacji 1-6 (12-17) mozna zapisa¢ 6 stacji.
Przyciski p» (4) i 4« (10)
Te przyciski stuzg do zmiany czestotliwosci odbioru w celu ustawienia stacji radiowe;.
Krotkie nacisniecie tego przycisku uruchamia automatyczne przeszukiwanie.
Przeszukiwanie zatrzymuje sie dopiero przy nastepnej stacji o dobrym sygnale.
Diuzsze przytrzymanie jednego z tych przyciskdw uruchamia reczne wyszukiwanie stacji.
Na wyswietlaczu ukazuje sie MANUAL.
W tym trybie czestotliwo$¢ zmienia sie krok po kroku za kazdym naci$nigciem przycisku.

-> Jesli przyciski te nie zostang wcisnigte przez dtuzszy czas, urzadzenie przetacza sig na automatyczne wyszu-
kiwanie. Na wyswietlaczu ukazuje sig na krétko AUTO.

Przyciski stacji 1-6 (12-17)

Krotkim naci$nieciem na jeden z przyciskow mozna wybra¢ bezposrednio jedng z zaprogramowanych stacji.

Aby zaprogramowa¢ stuchang wiasnie stacje, nalezy nacisna¢ wybrany przycisk na ponad 3 sekundy.
- Kazdy z trzech zakreséw pasma FM (FM1-3) ma po sze$¢ pamieci stacji. Mozna wigc zaprogramowac facz-

nie 18 przyciskow stacji.

Przycisk APS | «~~(8)

m Dluzsze nacisnigcie tego przycisku aktywuje automatyczne zapisywanie stacji. Wszystkie stacje o dobrym sygna-
le odbioru sg automatycznie zapisywane pod przyciskami stacji 1-6 (12-17).

m Po tym procesie zapisane stacje beda odtwarzane przez kilka sekund.

m Jesli nacisniesz ten przycisk tylko krotko, wszystkie zapisane stacje beda odtwarzane przez kilka sekund (taka
sama funkgja, jak po automatycznym zapisaniu stacji).

m Aby odtwarza¢ odtworzong stacje na state, ponownie krétko naciénij przycisk APS / #~ (8).

m Ponadto za pomocag tego przycisku mozna obstugiwaé zestaw gloSnomowiacy (wiecej informacji mozna znalezé
w rozdziale ,Obstuga Bluetooth® w dalszej czesci instrukcii).
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12.5 Obstuga USB/karty pamieci

Urzadzenie wyposazone jest w interfejs USB oraz czytnik kart pamigci SD. Mozna wiec odtwarza¢ pliki MP3 zapisane
na tych no$nikach.

Wazne:

- Nie podfaczaj odtwarzacza MP3 do gniazda USB, jezeli jest on zasilany bateriami. Baterie moga zaczaé
sig tadowac poprzez zasilanie z portu USB, co moze z kolei doprowadzi¢ do przegrzania, a nawet wybuchu
baterii.

- Do interfejsu USB mozna podiaczy¢ nosniki USB o pojemnosci do 64 GB i poborze pradu do 500 mA. Obstu-
giwane sg réwniez karty SD do maksymalnie 64 GB. Wszystkie nosniki musza by¢ sformatowane w systemie
FAT 32.

— Interfejs USB obstuguje wytacznie urzadzenia pamigci masowej USB. Odtwarzacze MP3 ze ztaczem USB
przetaczajg sie zwykle w tryb PC po podiaczeniu do tego ztacza. W tym trybie odtwarzanie plikéw muzycz-
nych nie jest mozliwe. Mozesz jednak w kazdej chwili podtaczy¢ wyjscie audio odtwarzacza MP3 do ztacza
AUX (6).

— Ze wzgledu na bardzo duzag réznorodnos$¢ nosnikow danych USB i kart pamigci SD oraz czasami ich dos¢
specyficzne funkcje zalezne od producenta, nie mozna zagwarantowac, ze wszystkie media zostang rozpo-
znane ani ze wszystkie mozliwosci obstugi beda dostepne po potaczeniu z danym urzadzeniem.

— Jezeli no$nik pamieci nie zostanie rozpoznany, nalezy go wyciagnaé i wlozy¢ ponownie.

m Otworz pokrywe i widz nosnik danych USB do interfejsu USB (19).

m W przypadku korzystania z karty pamieci SD, wt6z jq do czytnika kart SD (7).
- Urzadzenie przetacza sie automatycznie na odpowiednie wejscie i uruchamia odtwarzanie.
- Automatycznie wybierany jest zawsze ostatnio wiozony no$nik.

Przycisk 1/»1(12)

= Naci$nij ten przycisk, aby chwilowo wstrzymaé odtwarzanie.

® Po ponownym nacisnigciu odtwarzanie rozpocznie sie ponownie od miejsca, w ktorym zostato wczesniej prze-
rwane.

Przyciski »»1 (4) i <<« (10)

Te przyciski stuzg do wyboru poszczegdlnej Sciezki lub szukania konkretnego fragmentu na $ciezce.
-> Strzatka na przyciskach wskazuje na kierunek wyszukiwania (do przodu lub do tytu).

m Krétko nacisnij przyciski, aby przej$¢ do nastepnej lub poprzedniej ciezki.

m Naci$nij i przytrzymaj przyciski, aby wyszuka¢ konkretny fragment na $ciezce.

Przyciski 5/ 5= (16) i 6 / E5#+ (17)

Te przyciski stuza do wybierania folderéw na noniku pamieci (jesli s dostepne).

m 5= wybiera poprzedni folder.

m 5+ wybiera nastepny folder.
—> Jedli dane na nosniku nie sg umieszczone w folderach, przyciski te pozostaja bez funkcii.

Przycisk 2 /INT (13)

m Naci$nij ten przycisk, aby odtwarza¢ kazda $ciezke przez okoto 10 sekund.

m Aby ponownie wytaczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij przycisk. Od tej chwili odtwarzanie bedzie znéw przebiegaé
normalnie.
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Przycisk 3 /RPT (14)

m  Naci$nij ten przycisk, aby powtérzy¢ aktualnie odtwarzany utwér (RPT ONE).

m Naci$nij ten przycisk ponownie, aby powtdrzy¢ wszystkie utwory w biezacym folderze (RPT DIR).
m Naci$nij ten przycisk ponownie, aby powtérzy¢ wszystkie utwory (RPT ALL).

Przycisk 4 /RDM (15)

® Naci$nij ten przycisk, aby odtworzy¢ wszystkie $ciezki w kolejnosci losowej.

m Aby ponownie wytaczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij przycisk. Od tej chwili odtwarzanie bedzie znéw przebiegaé
w normalnej kolejnosci.

Wyszukiwanie $ciezek

m Naci$nij i przytrzymaj przycisk BND/ID3 (9), aby aktywowa¢ wyszukiwanie $ciezek.

m Uzyj pokretta (3), aby wybra¢ zadany numer Sciezki. W przypadku wielocyfrowych numerow $ciezek wybierz cyfry
jedna po drugiej. Odczekaj chwile miedzy wpisami, az odpowiednia cyfra zacznie migac.

m Naci$nij pokretto (3), aby odtworzy¢ wybrang $ciezke.

Wyswietlenie informacji dotyczacych aktualnie odtwarzanego tytutu

m Podczas odtwarzania $ciezki MP3 wyswietlacz automatycznie przetacza sie migdzy wy$wietlaniem czasu Sciezki
a informacjami znacznika ID3.

m Naci$nij przycisk BND/ID3 (9), aby recznie przetaczac sie miedzy funkcjami wy$wietlania.
12.6 Obstuga Bluetooth®

Wazne:

- Aby umozliwi¢ optymalny odbior telefonu i utrzyma¢ promieniowanie elektromagnetyczne w pojezdzie na
jak najnizszym poziomie, podczas korzystania z telefonu komorkowego nalezy zawsze uzywa¢ anteny ze-
wnetrzne;.

- W trybie Bluetooth® radio samochodowe moze by¢ uzywane jako zestaw gtosnoméwiacy do telefonéw komér-
kowych i/lub jako urzadzenie odtwarzajace do strumieniowego przesytania dzwieku Bluetooth® A2DP. Jednak
zanim bedzie mozliwa transmisja miedzy telefonem komérkowym lub urzadzeniem Bluetooth® a radiem sa-
mochodowym, oba urzadzenia muszg zostac ze sobg sparowane. Proces ten nazywany jest ,Pairing”.

12.6.1 Parowanie

1. Wigcz radio samochodowe.

2. Wigcz telefon komorkowy i wigcz tryb Bluetooth® (zobacz w tym celu instrukcje obstugi telefonu komérkowego).
3. Wiacz na swoim telefonie komorkowym wyszukiwanie innych urzadzen Bluetooth® w zasiegu odbioru.
4

. Po znalezieniu radia samochodowego urzadzenie Bluetooth® wyswietla nazwe radia samochodowego (RF-
ARAR-400).

Podtacz telefon komérkowy do radia samochodowego.
. W razie potrzeby wpisz hasto 0000, aby sparowa¢ oba urzadzenia.
7. Po udanym procesie parowania na wyswietlaczu na state wyswietlany jest symbol Bluetooth®.

o o
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8. Jesli proces parowania nie powiodt sie, sprobuj ponownie. Radio samochodowe w telefonie komérkowym moze
wymagac¢ ponownego usuniecia (patrz instrukcja telefonu komérkowego).

-> Z radiem samochodowym mozna jednocze$nie sparowac tylko jedno urzadzenie Bluetooth®. Jesli aktywne
potaczenie Bluetooth® juz istnieje, musi zosta¢ przerwane. Odbywa sie to za pomoca menu telefonu komor-
kowego.

—> Jesli radio samochodowe lub telefon komorkowy, z ktdrym jest aktywne potaczenie, zostanie wytaczone lub
znajdzie sie poza zasiegiem, pofaczenie zostanie przerwane. Symbol Bluetooth® na wyswietlaczu (5) gasnie.
Potaczenie jest automatycznie przywracane po ponownym wigczeniu telefonu lub gdy telefon komérkowy
znajdzie sie w zasiegu radia samochodowego. Symbol Bluetooth® pojawia sie na state na wyswietlaczu (5)

-> Aby umozliwi¢ to automatyczne nawigzanie potaczenia, moze by¢ konieczne uaktywnienie tej funkcji w telefo-
nie komérkowym (wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji telefonu komérkowego).
12.6.2 Przyjmowanie/odrzucanie przychodzacego potaczenia telefonicznego
m W przypadku potaczenia przychodzacego na wyswietlaczu (5) wyswietlany jest numer dzwonigcego.
-> Jesli dzwonigcy ukryt identyfikacje numeru lub sie¢ komérkowa nie obstuguije tej funkgji, identyfikacja numeru
nie bedzie dziatac.
m Naci$nij przycisk MOD/ \s (1), aby odebra¢ przychodzace potaczenie telefoniczne.
m Naci$nij przycisk APS/ = (8), aby odrzuci¢ przychodzace potaczenie telefoniczne.
- Podczas rozmowy telefonicznej mozesz zmieni¢ glosnos¢ rozmowy za pomoca pokretta (3).
12.6.3 Nawiazanie potaczenia telefonicznego
m Wybierz zadany numer za pomocg telefonu komérkowego.
m Radio samochodowe automatycznie przefacza sie w tryb Bluetooth® i wysSwietla wybrany numer na
wyswietlaczu (5).
12.6.4 Zakonczenie rozmowy telefonicznej
m Naci$nij przycisk APS / #~ (8), aby zakonczy¢ rozmowe telefoniczna,
12.6.5 Strumieniowanie dzwieku

Strumieniowanie dzwieku to nazwa transmisji danych dzwiekowych (muzyki) do radia samochodowego przez Blue-
tooth®.

Jesli masz telefon komérkowy obstugujacy A2DP, mozesz go sparowac z radiem samochodowym zgodnie z powyz-
szym opisem i skonfigurowa¢ transmisje dzwigku.

1. Upewnij si¢, Zze oba urzadzenia zostaty sparowane.

2. Uruchom odtwarzanie dzwieku w telefonie komérkowym (patrz odpowiednia instrukcja obstugi).
3. Nacisnij przycisk MOD/ s (1), az na wyswietlaczu (5) pojawi sig BT.

4. Transmisja audio jest teraz aktywna.
5

. Teraz mozesz zdalnie sterowa¢ odtwarzaniem z telefonu komdrkowego za pomoca przyciskow »» (4), << (10)
i1 /011 (12), tak jak w przypadku odtwarzania z no$nikow pamieci USB lub SD.
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12.7 Obstuga za pomoca pilota na podczerwien
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Przycisk Funkcja

1 Przycisk O Radio samochodowe wt./wyt.

2 Przycisk MUTE Wyciszanie

3 Przycisk <« ta sama funkcja co przycisk I« (10) na urzadzeniu

4 Przycisk BAND ta sama funkcja co przycisk BND/ID3 (9) na urzadzeniu

5 Przycisk LOUD / TA krétkie nacisnigcie >> funkcja Loudness (gtosnosc¢)
diugie nacisniecie >> funkcja TA

6 Przyciski stacji 1-6 ta sama funkcja co przyciski stacji 1-6 (12-17) na urzadzeniu

7 Przycisk MOD ta sama funkcja co przycisk MOD / s (1) na urzadzeniu

8 Przycisk VOL . Zwigkszenie gtosnosci

9 Przycisk CLK krotkie nacisnigcie >> wyswietlanie godziny

diugie nacisniecie >> ustawianie godziny

10 Przycisk SEL

ta sama funkcja co przysniecie pokretta (3) na urzadzeniu

11 Przycisk >l

ta sama funkcja co przycisk ™l (4) na urzadzeniu

12 Przycisk VOL &

Zmniejszenie gtosnosci

13 Przycisk APS

ta sama funkcja co przycisk APS / #~ (8) na urzadzeniu

14 Przycisk MONO / AF

krétkie nacisnigcie >> przetaczanie MONO/STEREO
diugie nacisniecie >> funkcja AF

15 Przycisk LO/DX / PTY

krétkie nacisniecie >> przetaczanie LOCAL/DX
diugie nacisniecie >> funkcja PTY
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13 Usuwanie usterek

Usterka

Powod

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
odtwarza, wy$wietlacz
i pod$wietlenie nie
dziatajg

Uszkodzony bezpiecznik pojazdu

Odszuka¢ w instrukcji obstugi pojazdu
odpowiedni bezpiecznik i sprawdzi¢ go

Uszkodzony bezpiecznik urzadzenia

Zdemontuj urzadzenie i sprawdz bez-
piecznik (23).

Poluzowat sie przewod dodatni/masy

Wymontowac¢ urzadzenie i sprawdzi¢
podtaczenie przewodow

Odtwarzanie tylko
przez jeden gtosnik

Przestawiony balans

Ustawi¢ balans wg wcze$niejszego opisu

Przytacze gtosnika poluzowato sie

Wymontowac¢ urzadzenie i/lub gtosnik i
sprawdzi¢ podtaczenia

Odtwarzanie tylko
przez przednie albo

Przestawione natezenie sygnatu

Ustawi¢ natezenie sygnatu

tylne gtosniki Przytacze gtosnika poluzowato sie Wymontowa¢ urzadzenie i/lub gtosnik i
sprawdzi¢ podtaczenia

Urzadzenie ciggle W przeciwienstwie do normalnego To nie jest usterka urzadzenia

przefacza sig na wyci- | dziatania radia, gdzie zaktocenia dzwigku

szenie w trybie DAB wystepujq w przypadku zaktécen odbioru,

odtwarzanie DAB jest wyciszane w przy-
padku stabego odbioru. Wynika to czesto
z jeszcze nie tak dobrze rozwinietego
zasiegu stacji, zwlaszcza na obszarach
wiejskich.

Antena DAB zostata zamontowana w
niekorzystnym miejscu (np. za blisko
blaszanych elementow pojazdu lub za
pokryta metalem szyba pojazdu)

Jesli opcje montazu s niekorzystne,
zainstaluj zewnetrzng anteng DAB

Ztacze anteny DAB zostato odfaczone
od urzadzenia lub zasilanie anteny DAB
nie ma kontaktu z wyjsciem sterujgcym
anteny

Zdemontuj urzadzenie i sprawdz
potaczenia

Mata liczba stacji, ktére
mozna odbiera¢ w
trybie radia FM

Antena nie w petni wysunieta

Catkowicie wysuna¢ anteng

Ztacze anteny poluzowalo sie w urza-
dzeniu

Wymontowac urzadzenie i sprawdzi¢
podiaczenie

Uszkodzona antena

Sprawdzi¢ podtaczenie, uziemienie i
antene
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Usterka

Powad

Rozwiazanie

Zaktocenia w dziataniu
radia i karty pamigci
USB lub SD

Zaktocenia dostajg sie do urzadzenia
przez przewod dodatni

Zamontowac¢ na przewodzie dodatnim
dodatkowy filtr odktocajacy. W przypadku
bardzo starych pojazdéw do ttumienia
zaktocen konieczne moze by¢ rowniez
zastosowanie wtyczek przeciwzaktocenio-
wych, palcow rozdzielacza, itp.

Nieprawidtowe potgczenie z masg

Sprawdzi¢ potaczenie z masg, ew.
wybra¢ inny punkt

Po naci$nieciu przyci-
sku stacji pojawia sig
tylko szum

Nie zaprogramowano stacji

Zaprogramowac stacje wg wczesniejsze-
go opisu.

Trwate przytacze dodatnie nie jest podta-
czone lub potaczenie sig poluzowato.

Ztacze ze statym plusem podiaczy¢
zgodnie z instrukcjg lub sprawdzi¢, czy
przewdd jest prawidiowo podtaczony.
Sprawdzi¢ bezpiecznik

Urzadzenie nie
reaguje na polecenia
przyciskow i wySwietla
dziwne znaki na
wys$wietlaczu

System sterowania urzadzenia ,zawiesit
sig”

Zresetuj urzadzenie do ustawien fabrycz-
nych za pomoca przycisku RESET (4)

14 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

14.1 Wymiana bezpiecznika
Jesli konieczna jest wymiana bezpiecznika, nalezy upewnic sie, ze jako substytut stosowany jest bezpiecznik okre$lo-
nego typu oraz o tym samym pradzie nominalnym (patrz ,Dane techniczne”).

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych $rodkéw chemicznych.
Moga one spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie narazaj go na dziatanie wody lub podwyzszonej wilgotnosci.

- Nalezy regularnie sprawdza¢ bezpieczenstwo techniczne radia samochodowego, np. pod katem uszkodzen
przewodéw zasilajacych i obudowy.

- Jesli nie ma pewnosci, ze mozliwe jest bezpieczne uzytkowanie, nalezy wytaczy¢ produkt z uzytkowania i
zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Odtaczy¢ instalacje samochodowa!

& Naprawa bezpiecznikéw lub ich mostkowanie jest zabronione.

1. Po odfaczeniu od zasilania (odigcz wtyk przytaczeniowy ISO!) ostroznie wyciggnij bezpiecznik (23) z uchwytu
bezpiecznikowego obok zacisku przytaczeniowego I1SO (22).

2. Wymien go na bezpiecznik tego samego typu.

3. Dopiero wtedy radio samochodowe mozna ponownie podtaczy¢ do sieci poktadowej i uruchomic.

4. W przypadku ponownego przepalenia bezpiecznika nalezy odda¢ urzadzenie do naprawy w specjalistycznym

warsztacie.

14.2 Czyszczenie

Z wierzchu nalezy czysci¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka lub pedzelkiem.
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15 Utylizacja

15.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-

czone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowaé oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywne-
go punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjacé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowiazani do nieodptatnego odbioru zuzytego

sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie interne-

towej):

®m w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

m w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbidrki utworzonych przez produ-

centéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzgtu przeznaczonego do

utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac¢ inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu

zuzytego sprzetu.

15.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koficowy jest prawnie
(rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z
odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich:
Cd =kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza
na $mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg o0znaczone zamieszczonym obok symbolem,

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepow
producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi
prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby za-
pobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢
niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

16 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklaracje zgodnosci UE w
dostepnych jezykach.
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17 Dane techniczne

Napiecie roboCze..........ccvuvevereneeeceneenricnen. 12 VIDC

Baterie do pilota zdalnego sterowania.......... litowa bateria guzikowa 3 V CR2025
BezpieCzniK .......ccvvveveerierieienns ..samochodowy bezpiecznik ptaski 15 A
MOC WYJSCIOWA. ....ouveeveriierieecieieeriene 4 x40 W (maks.)

4-8Q
..FM 87,5-108,0 MHz
pasmo Il 174 - 240 MHz

Impedancja gto$nikow
Zakres odbioru.....
Zakres odbioru DAB +

Pamigé stacji .......cccvvvvrvvrneriieiceinn, 24 (18 x FM + 6 x DAB)
Wersja Bluetooth® 4.2 BRIEDR

Zasieg Bluetooth® ok. 10 m

Czestotliwos¢ robocza Bluetooth®................ 2.400 - 2.485 GHz

Moc nadawcza Bluetooth®.............c.coeceene. 0dBm

ZYCZA oo Bluetooth®, USB i karta SD
Odtwarzane media ..........c.coceveveveeeeerernnnns USB, SD, A2DP
Obciazenie pradu gniazda USB ................... maks. 500 mA

Pojemno$c¢ karty pamieci SD............cccceuueee. maks. 64 GB

Nos$niki pamieci USB...........ccovvveivceriinricnnn. maks. 64 GB

Kieszen montazowa ....
Glebokos¢ montazu.

1 DIN (182 x 53 mm)
..ok. 80 mm (bez wtyku)
.520g

Temperatura robocza od -20°C do 70°C
Temperatura przechowywania..................... od -40°C do 85°C
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